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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 30 november 2007

om godkinnande av arliga och flerariga nationella program som
medlemsstaterna lagt fram for ar 2008 och foljande ar for
utrotning, bekimpning och o6vervakning av vissa djursjukdomar
och zoonoser samt gemenskapens finansiella stod till dessa program

[delgivet med nr K(2007) 5776]
(2007/782/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen:

med beaktande av radets beslut 90/424/EEG av den 26 juni 1990 om
utgifter inom veterindromradet ('), sérskilt artikel 24.5, och

av foljande skal:

(1) I beslut 90/424/EEG faststills de forfaranden som bestimmer
gemenskapens finansiella stod till program for utrotning, bekamp-
ning och overvakning av djursjukdomar och zoonoser.

(2)  Dessutom foreskrivs i artikel 24.1 i beslut 90/424/EEG att en
finansiell gemenskapsétgéird ska inforas for att ersitta medlems-
staternas utgifter for finansiering av nationella program for utrot-
ning, bekdmpning och &vervakning av de djursjukdomar och
zoonoser som fortecknas i det beslutet.

3)  Genom radets beslut 2006/965/EG av den 19 december 2006 om
dndring av  beslut 90/424/EEG om  utgifter inom
veterindromradet (%) ersattes artikel 24 i det beslutet med en ny
bestimmelse. Beslut 2006/965/EG tillater genom Overgangsbe-
stimmelser att program for enzootisk bovin leukos och Aujeszkys
sjukdom kan fortsétta att finansieras till och med den 31 december
2010.

4) I radets beslut 90/638/EEG av den 27 november 1990 om fast-
stidllande av gemenskapskriterier for utrotning och 6vervakning
av vissa djursjukdomar () foreskrivs att de program som med-
lemsstaterna ldgger fram maste uppfylla kriterierna i bilagorna till
beslut 90/638/EEG for att godkénnas som sddana atgidrder som
avses 1 artikel 24.1 i beslut 90/424/EEG.

(5) I Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 999/2001 av
den 22 maj 2001 om faststillande av bestimmelser for forebyg-
gande, kontroll och utrotning av vissa typer av transmissibel
spongiform encefalopati (*) foreskrivs att medlemsstaterna ska
genomfora arliga program for Overvakning av transmissibla
spongiforma encefalopatier (TSE) hos nétkreatur, far och getter.

(6) I radets direktiv 2005/94/EG (°) om gemenskapsatgérder for be-
kidmpning av avidr influensa foreskrivs ocksa att medlemsstaterna
ska genomfora program for 6vervakning av fjaderfd och vilda
faglar bland annat for att pa grundval av en regelbundet upp-
daterad riskbedémning bidra till att 6ka kdnnedomen om de risker
som vilda faglar utgoér nir det géller alla typer av influensavirus

(") EGT L 224, 18.8.1990, s. 19. Beslutet senast dndrat genom forordning (EG)
nr 1791/2006 (EUT L 363, 20.12.2006, s. 1).

(®» EUT L 397, 30.12.2006, s. 22.

() EGT L 347, 12.12.1990, s. 27. Beslutet éndrat genom direktiv 92/65/EEG
(EGT L 268, 14.9.1992, s. 54).

(*) EGT L 147, 31.5.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom kommissio-
nens forordning (EG) nr 727/2007 (EUT L 165, 27.6.2007, s. 8).

(®) EUT L 10, 14.1.2006, s. 16.
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hos figlar med ursprung frén faglar. Dessa arliga program for
overvakning, och finansieringen av dem, bor ocksa godkénnas.

Vissa medlemsstater har ldmnat in arliga program for utrotning,
bekdmpning och 6vervakning av djursjukdomar, kontrollprogram
for forebyggande av zoonoser samt arliga program for utrotning
och Overvakning av vissa typer av transmissibel spongiform en-
cefalopati till kommissionen med begéran om finansiellt stod frén
gemenskapen.

Vissa medlemsstater har dven ldmnat in flerariga program for
utrotning, bekdmpning och Overvakning av djursjukdomar till
kommissionen med begdran om finansiellt stod fran
gemenskapen. Utgiftsdtagandena for de flerdriga programmen
ska ingas i enlighet med artikel 76.3 i radets forordning (EG,
Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetforord-
ning for Europeiska gemenskapernas allminna budget ('). For
flerériga program ska det forsta budgetatagandet goras efter det
att programmen har godkints. Varje foljande atagande ska goras
av kommissionen pa grundval av det beslut om att bevilja stod
som avses 1 artikel 24.5 1 beslut 90/424/EEG.

Kommissionen har bedomt de érliga och flerariga program som
medlemsstaterna har ldmnat in ur bade veterindr och finansiell
synvinkel. Dessa program har konstaterats uppfylla kraven i re-
levant gemenskapslagstiftning pé veterindromradet, sérskilt krite-
rierna i beslut 90/638/EEG.

Med tanke pa hur viktiga dessa program é&r for att uppné gemen-
skapens mal p& djur- och folkhdlsoomradet och mot bakgrund av
att det &r obligatoriskt att tillimpa programmen for transmissibla
spongiforma encefalopatier och avidr influensa i alla medlemssta-
ter, dr det lampligt att faststdlla hur stort gemenskapens finansi-
ella stod till medlemsstaternas kostnader ska vara for de atgérder
som avses i detta beslut, upp till ett visst belopp for varje pro-
gram.

For att uppna en béttre forvaltning, en effektivare anvindning av
gemenskapens medel och béttre insyn dr det ocksa nodvandigt att
for varje program, dér sd ar tillimpligt, faststilla hogsta belopp
for ersittning av medlemsstaternas kostnader for exempelvis de
tester som gors i medlemsstaterna samt erséttning till djurdgare
for deras forluster pa grund av slakt eller utslaktning av djur.

Enligt radets forordning (EG) nr 1290/2005 av den 21 juni 2005
om finansieringen av den gemensamma jordbrukspolitiken (%) ska
program for bekdmpning och &vervakning av djursjukdomar fi-
nansieras genom Europeiska garantifonden for jordbruket. For
den finansiella kontrollen géller artiklarna 9, 36 och 37 i den
forordningen.

Finansiellt stod fran gemenskapen bor beviljas pa villkor att de
atgdrder som planeras genomfors effektivt, och pa villkor att de
behoriga myndigheterna ldmnar alla nddvéndiga uppgifter inom
de tidsfrister som faststélls i detta beslut. Det tycks i synnerhet
vara lampligt att krdva titare tekniska delrapporter for att utvér-
dera effektiviteten i genomforandet av de godkdnda programmen.

Av administrativa effektivitetsskdl bor alla utbetalningsansok-
ningar som ldmnas in for att erhélla finansiellt stod fran gemen-
skapen uttryckas i euro. I enlighet med radets forordning (EG)
nr 1290/2005 bor omrakningskursen for utgifter i en annan valuta
dn euro vara den senaste vixelkurs som faststillts av Europeiska
centralbanken fore forsta dagen i den manad da den berdrda
medlemsstaten ldmnade in sin ansokan.

() EGT L 248, 16.9.2002, s. 12.
(®» EUT L 209, 11.8.2005, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 378/2007 (EUT L 95, 5.4.2007, s. 1).
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(15) De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med ytt-
randet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan och djur-
hilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
ARLIGA PROGRAM

Artikel 1
Bovin brucellos

1. De program for utrotning av bovin brucellos som lagts fram av
Irland, Spanien, Italien, Cypern, Portugal och Forenade kungariket god-
kénns hidrmed for perioden 1 januari-31 december 2008.

2. Gemenskapens finansiella stod till de medlemsstater som anges 1i
punkt 1 ska uppgé till 50 % av kostnaderna for utforande av laborato-
rietester, erséttning till djurdgare for vardet pa de djur som slaktas under
programmen och inkdp av vaccindoser, och det far inte dverstiga

a) 1550000 euro for Irland,

b) 3 000 000 euro for Spanien,

¢) 4100 000 euro for Italien,

d) 15000 euro for Cypern,

e) 1460 000 euro for Portugal,

f) 4400 000 euro for Forenade kungariket.

3. Ersittningen till medlemsstaterna i samband med de program som
avses 1 punkt 1 fir inte dverstiga foljande belopp:

a) for Rose Bengal-tester: 0,20 euro/test,

b) for serumagglutinationstester: 0,20 euro/test,

¢) for komplementbindningstester: 0,40 euro/test,

d) for ELISA-tester: 1 euro/test.
Artikel 2

Bovin tuberkulos

1. De program for utrotning av bovin tuberkulos som lagts fram av
Estland, Spanien, Italien, Polen och Portugal godkinns hdrmed for pe-
rioden 1 januari-31 december 2008.

2. Gemenskapens finansiella stod till de medlemsstater som anges i
punkt 1 ska uppga till 50 % av kostnaderna for utforande av tuberku-
lintester, laboratorietester och erséttning till djurdgare for virdet pa de
djur som slaktas under programmen, och det fér inte dverstiga

a) 24 000 euro for Estland,

b) »M1 7700 000 euro <« for Spanien,
¢) 2700 000 euro for Italien,

d) »M1 1500000 euro <« for Polen,
e) 347 000 euro for Portugal.
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3. Ersittningen till medlemsstaterna i samband med de program som
avses 1 punkt 1 far inte Gverstiga foljande belopp:
a) for tuberkulintester: 1 euro/test,
b) for gammainterferontester: 5 euro/test.

Artikel 3
Ovin och kaprin brucellos

1. De program for utrotning av ovin och kaprin brucellos som lagts
fram av Spanien, Italien, Cypern och Portugal godkédnns hdrmed for
perioden 1 januari-31 december 2008.
2. Gemenskapens finansiella stod till de medlemsstater som anges i
punkt 1 ska uppga till 50 % av kostnaderna for inkdp av vaccin, utfo-
rande av laboratorietester och ersittning till djurdgare for vérdet pa de
djur som slaktas under programmen, och det far inte &verstiga

vMi
a) 4400 000 euro for Spanien,
b) 3500 000 euro for Italien,

VB

¢) 93000 euro for Cypern,
d) 1100000 euro for Portugal.

3. Ersittningen till medlemsstaterna i samband med de program som
avses 1 punkt 1 fir inte Gverstiga foljande belopp:

a) for Rose Bengal-tester: 0,20 euro/test,

b) for komplementbindningstester: 0,40 euro/test,

Artikel 4

Bluetongue i hogriskomriden eller omriden dir sjukdomen é&r
endemisk

1. De program for utrotning och dvervakning av bluetongue som
lagts fram av Belgien, Bulgarien, Tyskland, Grekland, Spanien, Frank-
rike, Ttalien, Luxemburg, Nederlinderna, Osterrike, Portugal, Ruménien
och Slovenien godkénns hdrmed for perioden 1 januari—31 december
2008.

2. Gemenskapens finansiella stod till de medlemsstater som anges i
punkt 1 ska uppgé till 50 % av kostnaderna for utforande av laborato-
rietester for virologisk, serologisk och entomologisk Gvervakning samt
inkop av féllor och vaccin, och det far inte Gverstiga

a) M1 630000 euro <« for Belgien,

b) 5400 euro for Bulgarien,

c) »M1 1200000 euro <« for Tyskland,
d) 100 000 euro for Grekland,

e) »M1 5800000 euro <« for Spanien,
f) »M1 3100000 euro <« for Frankrike,
g) 1300000 euro for Italien,

h) 70 000 euro for Luxemburg,

i) M1 125000 euro <« for Nederldnderna,
j) 245000 euro for Osterrike,

k) »M1 610000 euro <« for Portugal,
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1) »M1 100 000 euro <« for Ruménien,
m) 61 000 euro for Slovenien.

3. Ersittningen till medlemsstaterna i samband med de program som
avses i punkt 1 far for ELISA-tester inte Overstiga 2,50 euro per test.

Artikel 5
Salmonellos (zoonotisk salmonella) hos avelsflockar av Gallus gallus

1. De program for bekdmpning av vissa zoonotiska salmonellastam-
mar hos avelsflockar av Gallus gallus som lagts fram av Belgien, Bul-
garien, Tjeckien, Danmark, Tyskland, Irland, Grekland, Spanien, Frank-
rike, Italien, Cypern, Lettland, Ungern, Nederlinderna, Osterrike, Polen,
Portugal, Ruménien och Slovakien godkinns hdrmed for perioden 1 ja-
nuari-31 december 2008.

2. Gemenskapens finansiella stod till de medlemsstater som anges i
punkt 1 ska uppga till 50 % av kostnaderna for utforande av bakterio-
logiska tester och serotypning vid officiell provtagning, ersittning till
djurdgare for virdet pa utslaktade faglar och destruering av dgg samt
inkdp av vaccindoser, och det fir inte Overstiga

a) M1 700 000 euro <« for Belgien,

b) 10 000 euro for Bulgarien,

c) »M1 500000 euro <« for Tjeckien,

d) 75000 euro for Danmark,

e) »M1 50000 euro <« for Tyskland,

f) 120 000 euro for Irland,

g) 150 000 euro for Grekland,

h) 800 000 euro for Spanien,

i) »M1 400 000 euro <« for Frankrike,

J) M1 120000 euro <« for Italien,

k) 45000 euro for Cypern,

1) 60 000 euro for Lettland,
m) M1 750 000 euro <« for Ungern,

n) »M1 1000000 euro <« for Nederlinderna,
0) 50000 euro for Osterrike,

p) »M1 2400 000 euro <« for Polen,

q) 600 000 euro for Portugal,

r) »M1 10000 euro <« for Ruménien,

s) 275000 euro for Slovakien.
3. Ersittningen till medlemsstaterna i samband med de program som

avses i punkt 1 far inte Overstiga foljande belopp:

a) for bakteriologiska tester (odling): 5,00 euro/test,
b) for inkép av vaccindoser: 0,05 euro/dos,

c) for serotypning av relevanta isolat av 20,00 euro/test.
Salmonella spp.:
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Artikel 6

Salmonellos (zoonotisk salmonella) hos varphonsflockar av Gallus
gallus

1.  De program for bekdmpning av vissa zoonotiska salmonellastam-
mar hos virphonsflockar av Gallus gallus som lagts fram av Belgien,
Bulgarien, Tjeckien, Tyskland, Estland, Grekland, Spanien, Frankrike,
Italien, Cypern, Lettland, Luxemburg, Ungem, Nederlinderna, Oster-
rike, Polen, Portugal, Ruménien, Slovakien och Forenade kungariket
godkdnns hdrmed for perioden 1 januari-31 december 2008.

2. Gemenskapens finansiella stod till de medlemsstater som anges i
punkt 1 ska uppgd till 50 % av kostnaderna for utférande av bakterio-
logiska tester och serotypning vid officiell provtagning, ersittning till
djurdgare for vérdet pa utslaktade faglar och destruering av dgg samt
inkOp av vaccindoser, och det far inte Gverstiga

a) »M1 500 000 euro <« for Belgien,

b) 20 000 euro for Bulgarien,

¢) 1000 000 euro for Tjeckien,

d) »M1 250 000 euro <« for Tyskland,

e) 20 000 euro for Estland,

f) 500 000 euro for Grekland,

g) »M1 2450000 euro < for Spanien,

h) 2 500 000 euro for Frankrike,

i) M1 200 000 euro <« for Italien,

j) 80000 euro for Cypern,

k) »M1 80000 euro <« for Lettland,

1) 10 000 euro for Luxemburg,
m) M1 3400000 euro <« for Ungern,

n) 2000 000 euro for Nederldnderna,

0) 700 000 euro for Osterrike,
p) 3500 000 euro for Polen,
q) 50 000 euro for Portugal,
r) 20 000 euro for Ruménien,

s) 500 000 euro for Slovakien,

t) 80 000 euro for Forenade kungariket.

3. Ersittningen till medlemsstaterna i samband med de program som
avses 1 punkt 1 fir inte Gverstiga foljande belopp:

a) for bakteriologiska tester (odling): 5,00 euro/test,
b) for inkdp av vaccindoser: 0,05 euro/dos,

c) for serotypning av relevanta isolat av 20,00 euro/test.
Salmonella spp.:
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Artikel 7
Klassisk svinpest och afrikansk svinpest
1. De program for bekdmpning och 6vervakning av

a) klassisk svinpest som lagts fram av Bulgarien, Tyskland, Frankrike,
Luxemburg, Ruminien, Slovenien och Slovakien godkénns hirmed
for perioden 1 januari-31 december 2008,

b) klassisk svinpest och afrikansk svinpest som lagts fram av Italien
godkdnns hidrmed for perioden 1 januari-31 december 2008.

2. Gemenskapens finansiella stod till de medlemsstater som anges i
punkt 1 ska uppga till 50 % av kostnaderna for utférande av virologiska
och serologiska tester av tamsvin och vildsvin, samt for Bulgariens,
Tysklands, Frankrikes, Ruméniens och Slovakiens program dven 50 %
av kostnaderna for inkp och distribution av vaccin och étlar for vacci-
nering av vildsvin, och det far inte Overstiga

a) 400 000 euro for Bulgarien,

b) 1000 000 euro for Tyskland,

¢) 650000 euro for Frankrike,

d) 100 000 euro for Italien,

e) 15000 euro for Luxemburg,

f) »M1 2000 000 euro <« for Ruménien,
g) 40 000 euro for Slovenien,

h) »M1 375000 euro <« for Slovakien.

3.  Ersittningen till medlemsstaterna i samband med de program som
avses 1 punkt 1 fir for ELISA-tester inte Overstiga 2,50 euro per test.

Artikel 8
Vesikulédr svinsjuka

1.  Det program for utrotning av vesikulédr svinsjuka som lagts fram
av Italien godkinns hidrmed for perioden 1 januari-—31 december 2008.

2. Gemenskapens finansiella stod ska uppga till 50 % av kostnaderna
for laboratorietester och far inte dverstiga 300 000 euro.

Artikel 9
Aviir influensa hos fjiderfa och vilda faglar

1.  De program for undersokningar av avidr influensa hos fjaderfa och
vilda faglar som lagts fram av Belgien, Bulgarien, Tjeckien, Danmark,
Tyskland, Estland, Irland, Grekland, Spanien, Frankrike, Italien, Cypern,
Lettland, Litauen, Luxemburg, Ungern, Nederlindera, Osterrike, Polen,
Portugal, Ruménien, Slovenien, Slovakien, Finland, Sverige och Fore-
nade kungariket godkdnns hirmed for perioden 1 januari-31 december
2008.

2. Gemenskapens finansiella stdd till medlemsstaterna ska uppgé till
50 % av kostnaderna for utférande av laboratorietester och en klump-
summa for provtagning av vilda féglar, och det far inte dverstiga

a) 127 000 euro for Belgien,

b) 76 000 euro for Bulgarien,

c) M1 25000 euro <« for Tjeckien,
d) 202 000 euro for Danmark,

e) »M1 280000 euro <« for Tyskland,
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f) 8 000 euro for Estland,

g) 58 000 euro for Irland,

h) 72 000 euro for Grekland,

i) 306 000 euro for Spanien,

j) 155000 euro for Frankrike,

k) »M1 600 000 euro <« for Italien,

1) 15000 euro for Cypern,
m) 33 000 euro for Lettland,

n) 43 000 euro for Litauen,

0) 12 000 euro for Luxemburg,

p) 184 000 euro for Ungern,

q) 444 000 euro for Nederldnderna,

1) 55000 euro for Osterrike,

s) 81000 euro for Polen,

t) 165000 euro for Portugal,

u) »M1 300 000 euro <« for Ruminien,
v) 43 000 euro for Slovenien,

w) 50 000 euro for Slovakien,

x) 35000 euro for Finland,

y) 290 000 euro for Sverige,

z) 400 000 euro for Forenade kungariket.
3. Ersidttningen till medlemsstaterna for tester i samband med pro-
grammen far inte dverstiga foljande belopp:
a) for ELISA-tester: 1 euro/test,

b) for immunodiffusionstester (AGID- 1,20 euro/test,
test):

c) for Hl-tester avseende H5/H7: 12 euro/test,

d) for virusisoleringstester: 30 euro/test,

e) for PCR-tester: 15 euro/test,

f) for provtagning av vilda faglar: 20 euro/fagel.
Artikel 10

Transmissibel spongiform encefalopati (TSE)

1. De program for overvakning av transmissibla spongiforma ence-
falopatier (TSE) som lagts fram av Belgien, Bulgarien, Tjeckien, Dan-
mark, Tyskland, Estland, Irland, Grekland, Spanien, Frankrike, Italien,
Cypern, Lettland, Litauen, Luxemburg, Ungern, Malta, Nederldanderna,
Osterrike, Polen, Portugal, Ruminien, Slovenien, Slovakien, Finland,
Sverige och Forenade kungariket godkénns hdrmed for perioden 1 janu-
ari-31 december 2008.

2. Gemenskapens finansiella stod till de medlemsstater som anges i
punkt 1 ska uppgé till 100 % av kostnaderna for genomfdorandet av
programmen, och det fir inte Gverstiga

a) 1950000 euro for Belgien,
b) 850 000 euro for Bulgarien,
¢) 950 000 euro for Tjeckien,
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d) 1600000 euro for Danmark,

e) 9500 000 euro for Tyskland,

f) »M1 280 000 euro <« for Estland,

g) »M1 6200000 euro <« for Irland,

h) 950 000 euro for Grekland,

i) »M1 5500000 euro <« for Spanien,
j) 14750000 euro for Frankrike,

k) »M1 5800000 euro <« for Italien,

1) »M1 450 000 euro <« for Cypern,

m) P»MI1 350 000 euro <« for Lettland,

n) 550 000 euro for Litauen,

0) 150 000 euro for Luxemburg,

p) 700 000 euro for Ungern,

q) 37000 euro for Malta,

r) M1 2950000 euro <« for Nederldnderna,
s) M1 1400000 euro < for Osterrike,
t) »M1 1350000 euro <« for Polen,

u) M1 2700000 euro <« for Portugal,
v) M1 1000 000 euro <« for Ruménien,
w) 200 000 euro for Slovenien,

x) M1 550 000 euro <« for Slovakien,
y) M1 550000 euro <€ for Finland,

z) »M1 1500000 euro <« for Sverige,
za) 5300 000 euro for Forenade kungariket.

3. Gemenskapens finansiella stod till de program som avses i punkt 1
ska vara avsett for utforda tester och beloppet fir inte dverstiga

a) 5 euro per test, for tester pa notkreatur i enlighet med bilaga III till
forordning (EG) nr 999/2001,

b) 30 euro per test, for tester pa far och getter i enlighet med bilaga III
till férordning (EG) nr 999/2001,

¢) 50 euro per test, for tester pa hjortdjur i enlighet med bilaga III till
forordning (EG) nr 999/2001,

d) 175 euro per test, for primdra molekylédra sirskiljande tester i enlig-
het med kapitel C punkt 3.2 ¢ i i bilaga X till forordning (EG)
nr 999/2001.

Artikel 11
Bovin spongiform encefalopati (BSE)

1. De program for utrotning av bovin spongiform encefalopati som
lagts fram av Belgien, Bulgarien, Tjeckien, Danmark, Tyskland, Est-
land, Irland, Grekland, Spanien, Frankrike, Italien, Luxemburg, Neder-
landerna, Osterrike, Polen, Portugal, Slovenien, Slovakien, Finland och
Forenade kungariket godkdnns harmed for perioden 1 januari-31 decem-
ber 2008.

2. Gemenskapens finansiella stdd till de program som avses i punkt 1
ska uppga till 50 % av medlemsstaternas kostnader for erséttning till
djurdgare for viardet pa de djur som utslaktas och destrueras enligt utrot-
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ningsprogrammen, upp till hogst 500 euro per djur, och det far inte
Overstiga

a) 50 000 euro for Belgien,

b) 50 000 euro for Bulgarien,

c) 150 000 euro for Tjeckien,

d) 50 000 euro for Danmark,

e) 145000 euro for Tyskland,

f) 50 000 euro for Estland,

g) »Ml1 130 000 euro <« for Irland,
h) 50 000 euro for Grekland,

i) »M1 200 000 euro <« for Spanien,
j) 100 000 euro for Frankrike,

k) 150 000 euro for Italien,

1) 50 000 euro for Luxemburg,
m) 50 000 euro for Nederldnderna,

n) 50 000 euro for Osterrike,

o) »M1 300 000 euro <« for Polen,
p) »M1 130000 euro <« for Portugal,
q) 10000 euro for Slovenien,

r) 125000 euro for Slovakien,

s) 25000 euro for Finland,

t) 176 000 euro for Forenade kungariket.

Artikel 12
Skrapie

1.  De program for utrotning av skrapie som lagts fram av Belgien,
Bulgarien, Tjeckien, Danmark, Tyskland, Estland, Irland, Grekland,
Spanien, Frankrike, Italien, Cypern, Lettland, Litauen, Luxemburg, Un-
gern, Nederlinderna, Osterrike, Portugal, Ruménien, Slovenien, Slova-
kien, Finland och Forenade kungariket godkdnns hdarmed for perioden
1 januari-31 december 2008.

2. Gemenskapens finansiella stod till de program som avses i punkt 1
ska uppga till 50 % av de berdrda medlemsstaternas kostnader for ersitt-
ning till djurdgare for vérdet pd de djur som utslaktas och destrueras
enligt utrotningsprogrammen, upp till hégst 100 euro per djur, och till
50 % av kostnaderna for analys av prov for gentypning, upp till hogst
10 euro per gentypningstest, och det far inte Gverstiga

a) 66 000 euro for Belgien,

b) 26 000 euro for Bulgarien,

c) 88000 euro for Tjeckien,

d) »M1 110000 euro <« fér Danmark,
e) »M1 100000 euro <« for Tyskland,
f) 12 100 euro for Estland,

g) »M1 250000 euro <« for Irland,

h) 700 000 euro for Grekland,

i) »M1 3700 000 euro <« for Spanien,
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J) »M1 2450000 euro <« for Frankrike,
k) 1500 000 euro for Italien,

1) »M1 1200000 euro <« for Cypern,
m) 1100 euro for Lettland,

n) 3 000 euro for Litauen,

0) 27 000 euro for Luxemburg,

p) 343 000 euro for Ungern,

q) »M1 150 000 euro <« for Nederlanderna,
1) 26 000 euro for Osterrike,

s) M1 100 000 euro <« for Portugal,

t) M1 100 000 euro <« for Ruménien,

u) 61 000 euro for Slovenien,

v) »M1 100 000 euro <« for Slovakien,

w) M1 50000 euro < for Finland,

x) M1 1800000 euro <« for Férenade kungariket.

Artikel 13
Rabies

1. De program for utrotning av rabies som lagts fram av Bulgarien,
Litauen, Ungern, Osterrike, Polen, Ruminien och Slovakien godkénns
hiarmed for perioden 1 januari—31 december 2008.

2. Gemenskapens finansiella stod till de medlemsstater som anges i
punkt 1 ska uppga till 50 % av kostnaderna for utforande av laborato-
rietester samt inkdp och distribution av vaccin och atlar inom program-
men, och det far inte dverstiga

a) »M1 0 euro <« for Bulgarien,
b) 700 000 euro for Litauen,

¢) 1000 000 euro for Ungern,
d) 330 000 euro for Osterrike,
e) 4200 000 euro for Polen,
f) 0 euro for Ruménien,

g) 425000 euro for Slovakien.

3. Ersidttningen till medlemsstaterna i samband med de program som
avses 1 punkt 1 far inte Gverstiga foljande belopp:

a) for ELISA-tester: 8 euro/test,

b) for tester for att pavisa tetracyklin i 8 euro/test.
ben:

Artikel 14
Enzootisk bovin leukos

1. De program for utrotning av enzootisk bovin leukos som lagts
fram av Estland, Litauen och Polen godkdnns hidrmed for perioden
1 januari-31 december 2008.
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M1

2. Gemenskapens finansiella stod till de medlemsstater som anges i
punkt 1 ska uppga till 50 % av kostnaderna for utforande av laborato-
rietester och ersittning till djurdgare for vérdet pd de djur som slaktas
under programmen, och det far inte dverstiga

a) 15000 euro for Estland,
b) 200 000 euro for Litauen,

¢) 3000 000 euro for Polen.

3. Ersittningen till medlemsstaterna i samband med de program som
avses 1 punkt 1 fir inte dverstiga foljande belopp:

a) for ELISA-tester: 0,50 euro/test,
b) for immunodiffusionstester (AGID-test): 0,50 euro/test.

Artikel 15
Aujeszkys sjukdom

1. De program for utrotning av Aujeszkys sjukdom som lagts fram
av Spanien, Ungern och Polen godkinns hdarmed for perioden 1 januari—
31 december 2008.

2. Gemenskapens finansiella stdd till de program som avses i punkt 1
ska uppga till 50 % av de berdrda medlemsstaternas kostnader for la-
boratorietester, och det far inte dverstiga

a) 450 000 euro for Spanien,
b) 60 000 euro for Ungern,

¢) 4 650 000 euro for Polen.

3.  Ersittningen till medlemsstaterna i samband med de program som
avses i punkt 1 far for ELISA-tester inte Overstiga 1 euro per test.

KAPITEL 1I
FLERARIGA PROGRAM

Artikel 16
Rabies

1. De flerdriga program for utrotning av rabies som lagts fram av
Tjeckien, Tyskland, Estland, Lettland, Slovenien och Finland godkénns
hiarmed for perioden

a) 1 januari 2008-31 december 2009 for Tjeckien och Tyskland,
b) 1 januari 2008-31 december 2010 for Lettland och Finland,
¢) 1 januari 2008-31 december 2011 for Estland,

d) 1 januari 2008-31 december 2012 for Slovenien.

2. Gemenskapens finansiella stod till de medlemsstater som anges i
punkt 1 ska uppga till 50 % av kostnaderna for utférande av laboratorie-
tester samt inkdp och distribution av vaccin och étlar inom programmen.

3.  Ersittningen till de berérda medlemsstaterna i samband med de
program som avses i punkt 1 fir inte Gverstiga foljande belopp:
a) for ELISA-tester: 8 euro/test,

b) for tester for att pavisa tetracyklin i ben: 8 euro/test.
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4.  Det stod som ska ticka de flerariga programmens genomforande-
period far inte Overstiga

a) 1000 000 euro for Tjeckien,

b) 800 000 euro for Tyskland,

¢) 4750 000 euro for Estland,

d) 3700 000 euro for Lettland,

e) 1750000 euro for Slovenien,

f) 300 000 euro for Finland.

5. For 2008 ska foljande belopp anslas:

a) 500 000 euro for Tjeckien,

b) 225000 euro for Tyskland,
¢) 860 000 euro for Estland,
d) 700 000 euro for Lettland,

e) 380 000 euro for Slovenien,

f) 100 000 euro for Finland.

6.  De belopp som ska anslas for de foljande dren kommer att beslutas
pa grundval av genomforandet av programmet under 2008. Nedan anges
de preliminira anslagen (i euro).

Medlemsstat 2009 2010 2011 2012
Tjeckien 500 000
Tyskland 325000
Lettland 1250 000 1 250 000
Finland 100 000 100 000
Estland 1250 000 1250 000 1250 000
Slovenien 350 000 350 000 350 000 350 000
Artikel 17

Aujeszkys sjukdom

1. Det flerariga program for utrotning av Aujeszkys sjukdom som
lagts fram av Belgien godkdnns hdrmed for perioden 1 januari 2008—
31 december 2009.

2. Gemenskapens finansiella stod ska uppgé till 50 % av Belgiens
kostnader for utforande av laboratorietester.

3.  Ersittningen till Belgien i samband med det program som avses i
punkt 1 far for ELISA-tester inte dverstiga 1 euro per test.

4.  Det stod som ska ticka genomforandeperioden for det flerariga
program som Belgien ska genomfora enligt punkt 1 far inte Overstiga
720 000 euro.

5.  For 2008 ska 360 000 euro anslas.

6.  Det belopp som ska anslas for det foljande &ret kommer att be-
slutas pa grundval av genomforandet av programmet under 2008. Pre-
limindrt har 360 000 euro anslagits.
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Artikel 18
Enzootisk bovin leukos

1.  De flerariga program for utrotning av enzootisk bovin leukos som
lagts fram av Italien, Lettland och Portugal godkénns hirmed for peri-
oden 1 januari 2008-31 december 2010.

2. Gemenskapens finansiella stod till de medlemsstater som anges i
punkt 1 ska uppgé till 50 % av kostnaderna for utforande av laborato-
rietester och erséttning till djurdgare for véardet pad de djur som slaktas
under programmen.

3.  Ersittningen till medlemsstaterna i samband med de program som
avses i punkt 1 far inte Overstiga foljande belopp:

a) for ELISA-tester: 0,50 euro/test,
b) for immunodiffusionstester (AGID-test): 0,50 euro/test.

4.  Det stdod som ska tidcka de flerdriga programmens genomforande-
period far inte Overstiga

a) 2000 000 euro for Italien,

b) 170 000 euro for Lettland,

¢) 1000 000 euro for Portugal.

5. For 2008 ska foljande belopp anslas:
a) M1 650 000 euro <« for Italien,

b) 60 000 euro for Lettland,

c) »M1 350000 euro <« for Portugal.

6.  De belopp som ska anslas for de foljande dren kommer att beslutas
pa grundval av genomforandet av programmet under 2008. Nedan anges
de preliminira anslagen (i euro).

Medlemsstat 2009 2010 2011 2012
Italien 800 000 800 000
Lettland 55 000 55 000
Portugal 350 000 350 000
KAPITEL III

ALLMANNA BESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 19

1. For de program som avses i artiklarna 1, 2, 3, 5, 6, 14 och 18 ska
de stodberittigande kostnaderna for erséttning till djurdgare for vérdet
pa djur till foljd av slakt eller utslaktning begrinsas till vad som fore-
skrivs i punkterna 2 och 3 i denna artikel.

2. Den genomsnittliga erséttning som ska betalas till medlemsstaterna
ska berdknas pa grundval av antalet djur som slaktats eller utslaktats i
respektive medlemsstat och far

a) for notkreatur uppga till hogst EUR 375 per animal;
b) for far och getter uppga till hogst 50 euro/djur,

c) for avelsfaglar av Gallus gallus uppgéd 3,50 euro/djur,
till hogst

d) for virphéns av Gallus gallus uppgd 1,50 euro/djur.
till hogst
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3. Den ersittning per enskilt djur som ska betalas till medlemssta-
terna far inte dverstiga 1 000 euro per ndtkreatur och 100 euro per far
eller get.

Artikel 20

1.  De utgifter som medlemsstaterna ldgger fram med avseende pa
finansiellt stod fran gemenskapen ska anges i euro och uppges exklusive
mervirdesskatt och andra skatter.

2. Om en medlemsstats utgifter betalas i en annan valuta &n euro ska
den berérda medlemsstaten omrékna dem till euro med tillimpning av
den senaste vixelkurs som faststéllts av Europeiska centralbanken fore
den forsta dagen i den manad dd medlemsstaten ldmnar in ansdkan.

Artikel 21

1.  Finansiellt stod fran gemenskapen till de program som avses i
artiklarna 1-18 ska beviljas under forutsittning att de berérda medlems-
staterna

a) genomfor programmen i enlighet med relevanta bestimmelser i
gemenskapslagstiftningen, inbegripet reglerna for konkurrens och
offentlig upphandling,

b) senast den 1 januari 2008 sétter i kraft de lagar och andra forfatt-
ningar som krivs for genomforandet av de program som avses i
artiklarna 1-18,

¢) senast den 1 juni 2008 Overldmnar de tekniska och finansiella del-
rapporterna for de program som avses i artiklarna 1-18 till kommis-
sionen, i enlighet med artikel 24.7 a i beslut 90/424/EEG,

d) for de program som avses i artikel 9 genom kommissionens online-
system rapporterar positiva och negativa resultat frdn undersékningar
som framkommit under Gvervakningen av fjaderfd och vilda faglar
till kommissionen var tredje ménad inom fyra veckor efter slutet av
den sista ménad som rapporten omfattar,

e) for de program som avses i artiklarna 10—12 rapporterar resultatet av
programmen for Overvakning av transmissibla spongiforma encefa-
lopatier till kommissionen varje ménad inom fyra veckor efter slutet
av den manad som rapporten omfattar,

f) for de program som avses i artiklarna 1-18 i enlighet med arti-
kel 24.7 b i1 beslut 90/424/EEG senast den 30 april 2009 éverldmnar
en slutrapport till kommissionen om det tekniska genomforandet av
programmet, tillsammans med handlingar som styrker medlemssta-
tens utgifter och de resultat som uppnétts under perioden 1 januari—
31 december 2008,

g) genomfor de program som avses i artiklarna 1-18 effektivt,

h) for de program som avses i artiklarna 1-18 inte ldmnar in ytterligare
ansOkningar om annat gemenskapsstod till dessa atgirder och inte
tidigare har ldmnat in sddana ansokningar.

2. Om en medlemsstat inte foljer reglerna i punkt 1 ska kommissio-
nen minska gemenskapens finansiella stod till den medlemsstaten be-
roende pé vilken typ av dvertrddelse det ror sig om och hur allvarlig den
ar, samt hur stor ekonomisk forlust gemenskapen har lidit.

Artikel 22
Detta beslut ska tillimpas fran och med den 1 januari 2008.

Artikel 23

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


